VERSION PUBLICA

“Este documento es una version publica, en el cual
unicamente se ha omitido la informacion que la Ley
de Acceso a la Informacion Publica (LAIP), define
como confidencial entre ellos los datos personales de
las personas naturales firmantes”. (Articulos 24 y 30
de la LAIP y articulo 6 del lineamiento No. 1 para la
publicacion de la informacion oficiosa)

INSTITUTO SALVADORENO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA



CONTRATO DE OBRA PUBLICA N° 07/2022
J.M.T, 8.5, DE €.V.

NOSOTROS: MARITZA HAYDEE CALDERON DE RIOS, de _ afios de
edad, _ del domicilio ‘.,'jl:_ Departamente de

portadera de mi Documento Unico de Identidad y Numero de Identificacién

Tributaria Homologado Nuinero,

FEijecutiva y Apoderada Especial del INSTITUTO SALVADORENC PARA EL DESARROLLO

INTEGRAL DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA, que se abrevia ISNA, Institucién

Oficial, c¢on personalidad juridica de Dereche Pablice Yy autonomia en 1o

tecnico, financiero y administrativa, con Namero de ITdentificacidn
Tributaria cero selscientes catorce = elento diez mil trescientes noventa y
tres — ciento einco = ©cho, facultada para suscribirz actos como el
presente, y gque en el transcurso de este instrumento me denomindré "EL

INSTITUTO" y JORGE SALVADOR MUNOZ CHINCHILLA, de _ afios de
edad, _ del domicilio de _ departamento da—,:-
_ portador de mi Documento uUnico de Tdentidad vy numero de

[dentificacidn Tributaria Homelogado,

de Administrador Unico Propietario de la scciedad JORGE MUNOZ INVERSIONES,

SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia J.M.I, S.A. DE C.V. %

del domicilio de _ departamente de _ con Numero A
b
[dentificacidn Tributaria

_ con facultades para otorgar actos como

guien en lo sucesivo me denominare "LA CONTRATISTA" y en lo

pressente:; ¥
caracteres antes mencionadeos convenimos en celebrar el presente contrato
e "CONSTRUCION Y MEJORAMIENTO DE CALLES INTERNAS DEL ISNA CENTRAL,
MUNICIPIO Y DEPARTAMENTO DE SAN SALVADOR" CODIGO SIIP 8319, correspondiente
al Proceso de Licitacién Publica N° LP-18/2022-1ISNA, conforme a las
clausulas gue a econtinuacién se especifican: I) OBJETO DEL CONTRATO: “LA
CONTRATISTA", seé obliga a realizar el contrato de OBRA PUBLICA N°07/2022, a
entera satisfaccién de “EL INSTITUTO”, para la CONSTRUCCION ¥ MEJORAMIENTO

DE CALLES INTERNAS DEL ISNA CENTRAL, para lo cual, “LA CCHTRATISTA” debera

suiiinistrar materiales de primera ecalidad, servicios Yy mano de obra

-



calificada, transporte, herramientas, magquinaria, asi como también brindar
la direccién técnica, administracién y control de calidad de los procesos

involucrados en el proyecto, lo cual debera ser realizado de conformidad a

la SECCION II DESCRIPCION TECNICA DE LA OBRA A EJECUTAR, de las Bases de

Contratacién y segun el plan de ejecucién siguiente:

PRECIO
TOTAL
PARTIDAS DESCRIPCION CANTIDAD UNIDAD UNITARIO SUB TOTAL (8)
1.00 DEMOLICION Y DESMONTAJE $ 25,305.75
Demolicién de cordén cuneta existente, en
1.01 ubicacion indicada en plano de Demolicidn y 355.00 ml $7.40 $2,627.00
Desmontaje.
Desmontaje de pavimento de adogquin,
1.02 incluye resguardo de piezas en buena 1,661.00 m2 $7.00 $11,627.00
condicidn.
103 Demolicion de ran"mas y timulos dr:_‘ concrelo 15.90 Hiz $12.35 4196.37
sabre pavimento de adoquin.
Demolicidn de canaleta de toncreto
1.04 reforzado incluye desmontaje de parrilla 7.70 m2 $12.35 $95.10
metalica
1.05 | Desmontaje de lamina :?e lech_u zinc alum de 74.90 "2 2,75 $205.08
techo de estacionamiento.
Desmontaje de marcos de tubos y polines
A i ol i i
e metalicos de techo de estacionamiento. e A5 3500-10 #300.10
107 Demolicidn de func!ac:ones de tubos £.00 i $20.00 $160.00
melalicos.
1.08 Demolicion de acera. 382.00 m2 $12.35 $4,717.70
1.09 Demolicién de empedrado bajo acera 371.00 m2 $7.50 $2,782.50
1.10 Desalojo de malerial de demoliciones (Ripio). 199.50 m3 512.00 $2,394.00
2.00 CONSTRUCCION DE CALLE INTERNA $ 217,714.63
2.01 Trazo y nivelacidn 2,241.70 m2 54.50 $10,087.65
Excavacion de material semidu
2.02 ’ AR Y 625.80 m3 $16.00 $10,012.80
nivelacién de suelo natural
2.03 Desalojo de material producto de excavacion. 808.99 m3 5$9.10 $7,361.81
Base de suelo cemento de pavimento
2.04 (Resistencia 3.5 MPa) segtin los espesores 557.90 m3 558.80 $33,362.42
indicados en planos.
Suministro y colocacion de suelo cemento,
dosificacidn 20:1, bajo losa de acera y ”
S fundaciones de estacionamiento techado L s $49:50 $3,816.45
segun los espesores indicados en planos.




2.06

Suministro y construccion de cordén cuneta
de concreto simple '¢=180 kg/cm2, con
acabado pulido.

355.00

$42.50

$15,087.50

2.07

Suministro y construccion de Pavimento de
concreto hidraulico MR-38 Kg/em2 a los 7
dias, de 12 cm de espesor, con electromalla
varilla corrugada 6x6 calibre 9 y dovelas de
3/4", incluye aditivo acelerante, acabado tipo
estriado, hechura y sello de juntas
elastomerica, encofrado, curado, y resanes y
nivelacion de elementos existentes y pozos

1,672.00

m2

$73.50

$122,892.00

2.08

Suministro y construccidn de remate en
interfaz de pavimento nueve y existente, De
0.30 x 0.30 m 4#5 y estribo #3 @0.15 m,
concreto f'c = 210 kgfcm2 y acero G40.

m3

$400.00

$660.00

2,09

Suministro y construccion de canaleta de
concreto f'c = 210 kg/cm?2 con refuerzo #3 @
10 cm ambos lechos, con tapadera tipo
parrilla de marco de dngulo metalico
2"x2"x1/4" y rejilla de varilla de 3/4" @ 5 cm.

$175.00

$892.50

Construccion de acera de concreto de f'c =
180 kg/cm?2, e=0.075 m cen refuerzo de
electromalla de varilla corrugada 10/10, 6x6
pulgadas, incluye acabado rustico, hechura
juntas, sisado, encofrado, curado y rampa de
personas con movilidad reducida.

371.00

m2

$36.50

$13,541.50

3.00

CONSTRUCCION DE TECHO DE
ESTACIONAMIENTO

$7,992.48

3.01

Suministro y construccion de zapata "Z-1",
concreto fe= 210 kg/em2, lecho inferior #4
@ 15 cim G40.

0.44

m3

$510.00

$224.40

3.02

Suministro y construccion de pedestal "PD-

1", conereto fe= 210 kg/cm2, acero vertical

4#4 enroscado 10 cm, con estribos #3 @ 15
c<m, G40

0.20

m3

$625.00

3.03

Suministro e instalacién de Placa
20x20cmx1/2", incluye'tuercas y arandelas
para pernos #4, incluye grout de nivelar

8.00

c/u

$42.00

$336.00

3.04

Suministro e instalacién de columna metalica
"CM-1", tubo 4"x4"x1/16", incluye 2 manos
de pintura anticorrosiva y acabado final tipo

esmalte.

29.60

ml

$976.80

3.05

Suministro e instalacion de polin "PC-2" de
4"x2"x chapa 14, incluye 2 manos de pintura
anticorrosivay acabado final tipo esmaite.

109.20

i

$17.00

$1,856.40

3.06

Suministro e instalacién de polin "PC-1"
encajuelado 4"x2"x chapa 14, incluye 2
manos de pintura anticorrosiva y acabado
final tipo esmalte.

33.60

ml

$25.00

$840.00

3.07

Suministro e instalacion de lamina metalica
de aluminio zing, calibre 24.

74.80

$38.50

$2,879.80

3.08

Hechura e instalacion de canal de aguas
Huvias; lamina galvanizada cal #24, varilla
cuadrada de 1/2" @ 50 cm soldada a polin.

15.60

ml

$37.25

$581.10

3.09

Suministro e instalacion de bajada de aguas
lluvias, tubo de 4" PVC 100 PSI, incluye
ganchos de sujecion.

9.61

ml

518.00

$172.98




4.00 SENALIZACION : $1,746.96
S o s O 8 $1,745.98 $h7angh

TOTAL COSTOS DIRECTOS $252,759.82

TOTAL COSTOS INDIRECTOS (33%) $83,410.74

SUB TOTAL $336,170.56

TOTAL IVA (13%) $43,702.17

TOTAL $379,872.73

II) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del presente centrato
los documentos siguientes: Base de Licitacidn, Oferta Técnica y Econdmica
con toda la documentacidén presentada por Y“LA CONTRATISTA”_, Acuerdo de
Adjudicacién, Orden de Inicio de ejecucidén de la obra, Acta de Recepciodn
Provisional y Final, resoluciones de prérrogas y adendas si las hubiere,
Garantia de Buena Inversién de Anticipo, Garantia de Cumplimiento de
Contrato, Garantia de Buena Obkra, Resoluciones Medificativas, vy demas
documentacién generada durante =1 proceso; III) FUENTE DE FINANCIAMIENTO:
El financiamiento del presente centrato estd amparado con recursos del
Gobiernc Central de El Salvador (GOES, Presupuesto 2022), segun consta en
verificacidén presupuestaria emitida por el Area de Presupuesto
Institucional, mediante memorando ccn referencia DE/UF1/164/2022, de fecha
ocho de noviembre del dos mil wveintiddés; IV) PRECIO Y FORMA DE PAGO: “EL
INSTITUTO”, en cumplimiento de las obligaciones pactadas en el presente
contrato, y conforme a la disponibilidad presupuestaria para el presente
ejercicio fiscal, pagara a “LA CONTRATISTA” la cantidad de TRESCIENTOS
SETENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y DOS 73/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US §379,872.73), que incluye el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidén de Servicios (IVA) e

Impuesto sobre la Renta; los pagos se realizaran de la siguiente manera: Se

efectuaran pagos mediante las estimacicones de avance fisico de obra,
ejecutadas en pericdos no menores de treinta dias calendario, a través del
pago al crédito, y deberanm ser amparados en los informes mensuales,
estimaciones y metradocs, las cusles serian presentadas por “LA CONTRATISTA
para la rewvisién y aprobacién del Administrador de Contrato y Supervisidn

Interna del ISNA. Cada estimacidn serda presentada junto con un informe

sobre la calidad y cantidad de ckra realmente ejecutada, respaldando los




volumenes de obra solicitada para el page. La selicitud de aprobacidén se

hara mediante la bitacora del proyecto; Para ello “LA CONTRATISTA”,
presentard al Administrador del Contrato la factura original, el informe de
la correspondiente estimacién a pagar, los metrados wconstruidos, y una
descripcién de la ejecuecidén de la cbra, los cuales deberan haber estado
aprobados por la Supervisién correspondiente; luego de su aprobacién “LA
CONTRATISTAY debera presentar, la factura de cada estimacidén debidamente
aprobada, a la Unidad Financiera Institucional, para su revisién y emisidn
de Quedan, dicha factura se pagara sin exceder un plazo de sesenta dias
calendario, contados a partir de la fecha de emisidén del Quedan; asimismo,
se hace constar gue “EL INSTITUTO”, con base en el articulo ciento sesenta
y dos del Codigo Tributario ha sido nombrado por el Ministerio de Hacienda
como Agente de Retencién del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
v a la Prestacién de Servicios (IVA), per lo gque se efectuara la retencion
del uno por ciento (1%) del IVA; dicha retencidn es un anticipo al pago del
referide impueste y forma parte integral del trece por ciento (13%) del
mismo, por lo tanto, no deberd considerarse como un porcentaje adicional.
En el pago de cada estimacion se descontara el cinco por ciento (5%) como
retencién contractual, socbre el wvalor de la estimacidén correspondiente; el

cual sera devuelto al Ceontratista guince dias habiles, posterieres a la

recepcién definitiva de la obra; dichas retenciones no devengaran ning@@fﬂh‘b
Vol

interés, de acuerdo a lo establecido en el articule ciento doce déygls

LACAP. La liquidacién final del contrato se hara después de haber cumpgi

con todas las obligacienes gque se indiguen en este Contrato y haX

completado el avance fisico construido, debiendo cumplir econ teodos les
requerimientos de las Bases de Licitacién y demas documentos contractuales;
para elle, se deberd aprobar el Informe Final por el Administrader del
Contrato y.la Supervision Interna, la cual contendra un resumen de las
actividades completamente terminadas en forma definitiva, entregando dos
ejemplares impresos originales (firmados, sellados Yy aprobades) ¥  en
archive digital, debiendo entregar: informe final del Plan de Control de
calidad, ineluyendce ensayoes 'y resultados de laboratorio, iriforme final de
higiene y seguridad ocupacional (incluyendo el seguimiento al Plan Covid-
19), Plan de Mantenimiento y Operacidn, consclidado del avance fisico-

financiero del proyecto, bitacoras de campo completas firmadas y selladas




en empastado, registro fotografico, planos como construidos, en formato de
90x60cm firmados y sellados y la respectiva Acta de Recepcién Definitiva;
V) ANTICIPO: A solicitud de “LA CONTRATISTA"”, “EL INSTITUTO”, concedera un
anticipo para la ejecucién inicial de este proyecto, el cual no podra
exceder de CIENTO TRECE MIL NOVECIENTOS SESENTA Y UNO 82/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, (US $113,961.82), lo cual equivale al TREINTA POR
CIENTO (30%) del monto contractual, de conformidad al articulo treinta y
cuatro de 1la LACAP, para ellec Y“LA CONTRATISTA” debera presentar la
solicitud de anticipo, anexando el plan de Inversidon de énticipo, los
cuales deberan ser verificados por el Administrador de Contrato, el cual si
lo estima conveniente, firmara y sellara de visto bueno, aprobando dicha
solicitud y plan de inversién; ademés “LA CONTRATISTA" deberid presentar la
garantia de buena inversién de anticipo y garantia de fiel cumplimiento de
contrato, de conformidad al numeral treinta y cuatro (anticipo) de la
seccién I-Instrucciones a los ofertantes de las bases de la Licitaciédn
pPiblica; dicho anticipo se otorgara en un plazo maximo de treinta dias,
contados a partir de la aprobacion del mismo por parte del Administrador de
Contrato. Para amortizar el anticipo ctorgado, “EL INSTITUTO”, retendra un
porcentaje igual, determinado por este, el cual se aplicara en cada uno de

los pagos que se realicen a “LA CONTRATISTA”, de acuerdo a las estimaciones

kr\\y avance fisico de la obra, hasta que el mismo gquede cancelado; en todo

caso el monto total del anticipo deberd ser amortizadeo antes o durante el
ultimo page o Ultima estimacién de la obra. Para la devolucidén del
anticipo, en el supuesto que se dé la extincidén del contrato, el saldo por
amortizar si lo hubilere, se reintegrara al ™“INSTITUTO”, en el plazo de
quince dias postericres a la fecha del requerimiento efectuado por "EL
INSTITUTO”;: VI) PLAZG DEL CONTRATO: El plazo de la ejecucién del contrato
serd de NOVENTA (90) dias calendario, contados a partir de la fecha
establecida en la Orden de Inicic; VII) LUGAR DE EJECUCION DE LAS OBRAS:
“LA CONTRATISTA”, el lugar de ejecucidédn de la obra sera en LAS CALLES
INTERNAS DEL ISNA CENTRAL, MUNICIPIO Y DEPARTAMENTO DE SAN SALVADOR, para

le cual “LA CONTRATISTA” garantiza que entregara la obra objeto de este
contrato bajo las mismas condiciones y especificaciones técnicas ofertadas
de acuerde a lo establecido en las Bases de Licitacién, a satisfaccién de

“WEL INSTITUTO”; VIII) OBLIGACIONES DE “LA CONTRATISTA"”: “LA CONTRATISTA"
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queda sujeta al pago de impuestos fijados de acuerdo con las leyes vigentes
de la Republica de El1 Salvador, que fueren aplicables al formalizar el
presente contrato, debiende estar solvente del pago de impuestes fiscales,
ademas debe cumplir las responsabilidades siguientes: a) Garantizar que
ejecutara las obras con la misma calidad ofertada o en su defecto, de
mayores especificacicones de lo originalmente ofertade, a satisfaccién de
“EL INSTITUTO”, de conformidad a lo establecido en las Bases de Licitacioén
antes mencionhadas y el plan de ejecucidn; b) Proteger de dafios a las
personas, instalaciones existentes, wedificaciones; aplicar las normas de
seguridad industrial en los procesgs wconstructives, wcologar rotules de
advertencias, seflalizar y dar acompafiamiento a wvisitantes institucionales
durante la ejecucién de las obras y velar porgue los recorridos previamente
acordados cuenten con mecanismos de seguridad industrial; e) Garantizar la
calidad de los trabajos gue realice, de la idoneidad del personal a Bsu
cargo; si durante la ejecucién del contrate, “EL INSTITUTOY, por medioc de
la supervisién comprobare gue el personal técnico u obrero no cumple con el
perfil presentado en la oferta o con estandares de calidad, podra solicitar
la suspensién inmediata de dicho personal, a través de notificacién
realizada por el Administrador del Centrato; d) Cumplir con la programacioén
propuesta en su oferta técnica, siduiendo la metodolegia descrita en la

misma y asegurande la calidad de la mano de obra; si el Supervisor nRe

aprobare el terminado de una actividad constructiva debide a la

calidad de la mano de obra o a un mal procedimiento constructivo &

e) Presentar los documentos completos requeridos para el pago en el tiempo
estipulado y con la vwvigencia requerida; f) Garantizar su ecapacidad
financiera para realizar el plan de ejecucidon de este contrato, por le gue,
no podra suspender la ejecuciédn de este contrato alegando la falta de pago
por parte de “EL INSTITUTO", caso contrario “BL INSTITUTO”, aplicaraé las
multas o sanciohes pertinentes; y, g) Las demas obligaciones establecidas
en las Bases deg Licitaciédn; IX) OBLIGACIONES DE “EL INSTITOTOY “EL
INSTITUTO asignaréa un SUpPervisor, quien sera responsable de dar
seguimiento a las diferentes actividades programadas por “LA CONTRATISTAY,

asi como sostener reuniones en la obra, para revisar los avances y asegurar



que la entrega sea a entera satisfaccion; cuando las obras inspeccionadas
ho se ajusten a los términos ceontractuales, WEL, INSTITUTC”, podra
rechazarlas previo informe del Administrador del Contrato y “LA
CONTRATISTA” deberd sin cargo para “EL INSTITUTO” reemplazarlas o hacer
todas las modificaciones necesarias para que cumplan las especificaciones
del contrato; ademas proporcionaréa los siguientes elementos: 1)
Delimitacién del Area de intervencién y 2) Asignacién de personal técnico
al Departamento de Infraestructura y Servicios Generales para que brinden
el monitoreo de la actividades del proyecto; X) GARANTIAS: Para garantizar
el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato, YLA
CONTRATISTA” se obliga a presentar a “EL INSTITUTO” las garantias
siguientes: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: “LA CONTRATISTA” se
obliga a presentar a “EL INSTITUTO” una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO, emitida a favor del Institute Salvadorefic para el Desarrollo
Integral de la Nifiez y la Adolescencia, la cual sera sin beneficio de
excusioén, solidario, irrevocable, incendicional Y de realizacidén
automatica, pudiendo ser fianza, garantia bancaria o cheque certificado,
emitida por instituciones autorizadas y sujetas al ambito de la
Superintendencia del Sistema Financiere, dentro del plazo de cinco dias
calendarios posteriores a la entrega del contrato debidamente legalizado,
por el monteo de TREINTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y SIETE 277100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($37,987.27), lo cunal equivale al
DIEZ POR CIENTO (10%) del monte contractual, cuya wvalidez excederad en 90
DIAS CALENDARIO del plazo contractual, lo cuales seran contados a partir de
la fecha establecida en la Orden de Inicio; dicha garantia tiene por
finalidad asegurar gue “LA CONTRATISTA” cumpla con todas las clausulas de
este contrato; esta garantia se hara efectiva si “LA CONTRATISTA” incumple
el plazo contractual, no entregare los productos como han sido solicitados
y por cualgquier otro incumplimiento &l contrato sin causa justificada, sin
perjuicio de las responsabilidades en que incurra por incumplimiento; vy
serd exigible en proporcidén directda a la cuantia y wvalor de las
obligaciones adguiridas en este contrato que se 1incumplieren; por otra
parte, la falta de presentacion de esta garantia en el tiempo y forma antes
mencionados sera causal de caducidad de este contrato, de conformidad al

inciso segundo, letra a) del Articulo noventa y cuatro de 1la Ley de



Adquisicicnes ¥ Contrataciocnes de la Administracidn Publica (LACAP); b)
GARANTIA DE BUENA INVERSION DE ANTICIPO: Esta se presentara si “LA
CONTRATISTA" reguiere el pago de un anticipe de conformidad al numeral
Treinta y ocuatre de la Beccidn I denominada instrucciories al ofertante,
debiendo rendir dicha garantia a faver del Institute Salvadorerio para el
Desarrollc Integral de la Nifiez y la Adolescencia, la wcual serad sin
beneficic de excusién, solidario, irrevocable, incendicional Y de
realizacidén automdtica, emitida por institueciones autprizadas y sujeitas al
ambito de la Superintendencia del Sistema Financiero; dentro del plazo de
cinco dias hébiles contados a partir de la fecha de aprcbacién del mismo,
equivalente al ciento por ciento {100%) del monto del anticipeo, el cual no
podra exceder de CIENTO TRECE MIL NOVECIENTOS SESENTA Y UNO 82/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, (US $113,961.82), lo cual eguivale al
TREINTA POR CIENTO (30%) del moento c¢ontractual, y cuya vigencia, de
conformidad al Articuleo treinta y cuatro Inciso tercero de la LACAP, durara
hasta guedar totalmente pagado o compensado el Anticipo, de conformidad a
la forma de page establecida en el presente contrate; “EL INSTITUTO"

verificaréd, por medio del Administrador de Contrato, el uso correcto del

anticipe otorgado, es decir, para la dotacién y ejecucion inicial de lass
obras conforme al Plan de Utilizacién de Anticipo; en el case de .~c.c>mp_,jk"'v:NE
(6 verificar.el mal uso de éste, se hara efectiva la garantia, en Cfb
prérroga del contrato “LA CONTRATISTA” esta obligada a prorrog{;

garantia por el nuevo plazo para cubrir la totalidad del . nuevo p*%%ﬁ

fikeaus )

contractual; c)GARANTIA DE BUENA OBRA: Serd emitida a favor del Iftstitvuts
Salvadorefio para el Desarrollo Intéegral de la Niflez y la Adolescencia, la
cudl sera sin beneficio de excusioén, solidario, irrevocable, incondicional
y de realizacion automdtica, emitida por instituciones autorizadas ¥y
sujetas al ambite de la Superintendencia del Sistema Financiero; dentro del
plazo de diez dias habiles posteriores a la fecha del Acta de Recepcidn
Definitiva, la cual sera eguivalente al DIEZ POR CIENTO (10%), del wvalor
final del Contrato y su plazo sera de VEINTICUATRO MESES (DOS ANOS)
contades a partir de la fecha del Acta de Recepcién Definitiva, esta
garantia tiene por finalidad asegurar que “LA CONTRATISTA” respondera por
la calidad de la obra ejecutada conforme a lo establecido en el presente

contrato y los demas documentos contractiales, durante el plazo de vigencia




de la misma. Seran aceptadas unicamente Fianzas emitidas por instituciones
autorizadas y sujetas al &ambito de la Superintendencia del Sistema
Financiero; y XI) ADMINISTRACION DEL CONTRATO: Se ha designado para la
administracién del presente conirato a la Ingeniera RUTH NOHEMI ZELADA
ALARCON, Técnico del Departamente de Infraestructura y Servicios Generales
de "EL INSTITUTO"; quien sera la responsable de la administracién del
contrato y verificara la buena marcha y el cumplimiento de las obligaciones
contractuales por parte de "“LA CONTRATISTA”. Asimismo, seran atribuciones
de la Administradora: a) Verificar el cumplimiento de lo establecido en el
presente Contrato; b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la
ejecucién del contrato e informar de ello a la UACI y a la Unidad
responsable de efectuar los pagos o, en su defecto, reportar los
incumplimientos; ¢) Informar a la UACI, a efecto que se gestione el informe
al Titular para iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a
“LA CONTRATISTA”, por los incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar
y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucion del
contrato, de tal manera que esté conformado por el conjunto de documentos

ies realizadas desde gque 3e emita la

celd

G

necesarios dque sustenten las

(31

{

Oorden de Inicie hasta la recepcion final; e) Elaborar y suscribir
conjuntamente con “LA CONTRATISTA” el acta de recepcidn parcial o final de
la obra, de conformidad a lo establecido en el Reglamento de la Ley de
Bdquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica; £) Remitir a
la UACI, en un plazo maximo de tres dias héabiles, posteriores a la
recepcién de la obra, en cuyo Contrato no exista incumplimiento, el acta
respectiva, a fin de que ésta proceda a devolver a “LA CONTRATISTA"” la
garantia correspondiente; g) Gesticnar ante la UACI las o6rdenes de cambio ©
modificaciones al contrato, una vez identificada la necesidad; h) Gestionar
los reclamos a “LA CONTRATISTA” relacionados con incumplimientos a la
ejecticién de la oeobra, durante el periodo de vigencia de las garantias e
informar a la UACI de los incumplimientoes en caso de no ser atendidos en
los términos pactados; asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de
las mismas, para gue ésta proceda a su devolucién en un periodo no mayor de
ocho dias habiles; e i) Cualquier otra responsabilidad gque establezca la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Puablica, su

Reglamento y el Contrato; XII) CESION: Queda expresamente prohibido a “LA
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CONTRATISTA”, traspasar o ceder, a cualguier titule, los derechos Wy
obligaciones gque emanan del presente contrato; la transgresién de esta
dispesicién dara lugar a la caducidad del contrate, procediéndose, ademas,
a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrate; HIILE)
CONFIDENCIALIDAD: Toda la informacidn gue MEIL INSTITUTO” entregue a MLA
CONTRATISTA para la ejecucidédn de este contratc, no podra ser utilizada
para otros fines, asimismo, “LA CONTRATISTA deberd cumplir con la Ley de
Accesgso a la Informacidon Publica y la Ley de Proteccidn Integral de la Nifiez
y Adoclescencia; en consecuencia, s§i "™EL INSTITUTO" identifica un caso de
incumplimients, “LA CONTRATISTA” debera separar al personal inveluecrade vy
asi quedara registrado en la bitadcora, y serd causal de extincidén por
caducidad de este contrateo; XIV) SANCIONES: FEn caso de incumplimiento o
mora por parte de “WLA CONTRATISTA”, en cuanto al cumplimiente de sus
ocbligaciones contractuales o legales, se aplicaran las multas, segun lo
preceptuado en el articulo ochenta y cince de la Ley de Adquisiciones vy
Contrataciones de la Administracion Publica: el incumplimiento o]
deficiencia total o parcial, durante el periodo fijade, dara lugar a la
terminacién del contrato. El valcr de las sahciones aplicadas se deducira
de cualquier pago pendiente de cobrar por la contratista. Al agotarse diche
monto y continuar la demora en la entrega de la obra se haréd efectiva la
garantia de cumplimiento de contrato y “EL INSTITUTO” podra declarar

caducidad del mismo con responsabilidad para “LA CONTRATISTA”. Por atras#dy

cients (2%) del walor de facturacidn ¢ de estimacién mensual del periodo
atrasado. $Se considerard atraso parcial el desfase entre el awvance fisico
efectivo mensual de la obra y el avance establecido a través del programa
de ejecucién aprobado por la Supervisién y la Administradora del Contrato,
en un porcentaje igual o mayor al diez por ciente (10%). El wvalor retenido
serd reembolsado posteriormente a. "LA CONTRATISTA” cuando haya superado el
desfase de avance fisicoe con respecto al programa de trabajo aprobado,
previa autorizacién de la Administradora del Contrato, la: eual debera de
notificarse a la UFI; caso contrario, el reembolso no sera efectuado y se

continuard aplicande la retencién del dos por ciento (2%) en cada
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estimacién que refleje el atraso. Si al término del plazo centractual, “LA
CONTRATISTA” no recupera los atrasos parciales, las retencicnes no seran
reembolsables y guedaran para “EL INSTITUTO” como retribucidén por dafios y
perjuicios. En caso gue “LA CONTRATISTA” no terminare la obra en el plazo
establecide, por factores imputables- a “LA CONTRATISTA", este sera
responsable de pagar el costo de la Supervisién de las obras calculado
segin lo establecido en el Contrato de Obra a Supervisar, dicho monto sera
descontado a “LA CONTRATISTA”, de los saldos del Contrato que se encuentren
pendientes de pago, con el debido aval de la Administradora de Contrato, a
través de una aceptacién por escrito de “LA CONTRATISTA” de obra,
supervisor y wvisto bueno de la Administradora de Contrato de obra, para
presentarlo a la UACI y Unidad Financiera Institucional . Cualguier costo de
Supervisién pendiente de pago le sera descontado a "“LA CONTRATISTA" de
cualquier suma que se le adeude; XV) MODIFICACIONES AL CONTRATO: Durante la
vigencia del contrate “EL INSTITUTO”, de comun acuerdo, cuande el intereés
piblico lo hiciere necesarie, sea por causas imprevistas, caso fortuito o
fuerza mayor, podra modificar el presente contrato, emitiendo la
correspondiente Resolucién Modificativa; en general, toda modificacidén sera
enmarcada dentro de los parametros de la racionabilidad y buena fe; XVI)
PRORROGA DEL CONTRATO: "El1 INSTITUTO", de conformidad a lo establecido en
Q‘“&el articulo ochenta y tres de la Ley de Adguisiciones y Contratacién de la
Administracién Publica y setenta y cinco de su Reglamento, podra acordar la
prérroga del contrato, mediante acuerdo razonado y antes del vencimiento
del plazo pactado, ya sea este por un periodo igual o menor al estipulado,
a causa de case fortuite o fuerza mayor. "LA CONTRATISTA", .en tal caseo,
debera ampliar la garantia de cumplimiento de contrate. Dicha prérroga
debera ser gestionada por el Administrador del Contrateo a través de la
UACI; XVII) CASO FORTUITO ¥ FUERZA MAYOR: De conformidad al Articulo
ochenta y seis de la Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la
Administracidén Puklica, "LA CONTRATISTA", previa justificacidén, podra
solicitar gue se le conceda prérroga eguivalente al tiempo perdideo y el
mero retraso no le darid derechec a reclamar uha compensacion econémica
adicional; la solicitud de prérroga debera hacerse dentro del plazo
contractual pactado para el cumplimienﬁo de las cbligaciones del presente

contrate. En todo caso y aparte de la facultad de "EL INSTITUTO" para
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otorgar tal prérroga, la misma se concedera por medio de wuna reésolucién
firmada por el titular y formaréd parte del presente contrato, debiendo asi
mismo ampliarse el plaze de cobertura de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, en caso de ser procedente; el procedimiento, serda el establecido
en los articules setenta y seis, ¥ ochenta yw tres del Reglamento de la Ley
de Adguisiciones vy Contrataciones de la Administracion Pablica; XVIII)
EXTINCION DEL CONTRATO: "EL INSTITUTO", podrd dar por extinguido el
contrato, sin perjuicio de las responsabilidades contractuales par
incumplimientos de las obligaciones, cuande: a) "LA CONTRATISTA", no cumpla
con la presentacién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato; b) Por mora
en el cumplimiento del plazo; ¢) Cuando exista incumplimiento por parte de
"LA CONTRATISTA" de las obligaciones emanadas del presente contrate; d)
Cuando las multas hubiesen alcanzado el doce por ciente (12%) del monte del
contrate; e) Por deficiencia en las obras detalladas en el plan de
ejecucién; £) “LA CONTRATISTA” utilice materiales de inferior calidad de lo
ofertadeo y establecide en el plan de ejecucidbn de este contrato; g) Por
comin acuerdo de ambas partes; h) Peor revocacidén; e 1) 81 durante la

ejecuciétn del presente contrato se comprobare por las wias legales

correspondientes gue "“LA CONTRATISTA'" ha incumplido con lo manifestado en .
CORL e

su declaracién jurada en cuanto a la no utilizacién de trabajo realizgd
por nifivs, nifias vy adolescentes por debajo de la edad minima de admisiom b

s O s
emplec y el cumplimiente con la normativa labeoral y de proteccidn "l%g-,v

actividades y trabajos peligrosos serd causal de extincidn del contrato por
caducidad con base al articule noventa ¥y cuatro, literal d), de la Ley de
Adquisiciones y Centrataciones de la Administracién Publica, para tramitar
el procedimiento respectivo, en caso la resolucidn final gue comprueba el
incumplimiento con le manifestado en su declaracidén jurada, se emitiere por
la autoridad competente vencido el plazo del centrato y finalizadas todas
sus obligacicnes, no siendo posible extinguir el mismo, se debera tramitar
el procedimiento sancionatorie gue dispone el articulo ciento sesenta de la
Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracidén publica, para
determinar el cometimiento o no de la conducta tipificada ceomo gausal de
inhabilitagéicn en el articulo ciénto cincuenta v ocho, romanc V, literal

b), de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn
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piblica. Si este contrato se extingue por las causales de caducidad por el
incumplimiente de “LA CONTRATISTA”, se hara efectiva 1la garantia de
cumplimiento de contrato y debera, ademas, indemnizar a “EL INSTITUTO” por
los dafios y perjuicios gue excedan del importe de dicha garantia; en el
caso de revocacién del contrato, se acordard por “EL INSTITUTO”, de oficio
o a solicitud de ™“LA CONTRATISTA"; XIX) INTERPRETACION DEL CONTRATO: La
interpretacién de este contrato se hara de conformidad con el Articulo
ochenta y cuvatro inciso primereo y segundo de la LACAP, la Constitucién de
la Republica, legislacidén aplicable, los Principios Generales del Derecho
Administrativo y de la forma gue mas convenga al Interés Pablico 9que se
pretenda satisfacer, de forma directa o© indirecta con la prestaciodn,
objetc del presente instrumento, pudiendo en tal caso, "EL INSTITUTO",
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes,
“LA CONTRATISTA” expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar
estricto cumplimiente a las instrucciones, que al respecto dicte “EL
INSTITUTO”, las cuales seran comunicadas por medio del Administrador de
este contrato; si durante la vigencia de este contrato existiesen dudas o
contradicciones en la interpretacién de los conceptos expresados entre el
presente contrato, las Bases de Licitacién, documentos anexos y los demas
documentos contractuales, prevaleceran los conceptos expresados en este
contrato; XX) SOLUCION DE CONFLICTOS: Para efectos del contrato, toda
controversia que surgiere entre “EL INSTITUTO” y “LA CONTRATISTA”, sera
sometida: a) ARREGLO DIRECTO. Se procuraran las diferencias a través de sus
representantes y delegados especialmente acreditados, dejando constancia
escrita en acta de los puntos controvertidos y de las soluciones en su
caso; y, b) VviA JUDICTAL. Después de haberse intentade el arreglo directo
sin solucién a algunas diferencias se podra recurrir a los tribunales
competentes de la Republica de El Salvador, todo elleo mientras el contrato
se encuentre vigente; XXI) JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE: Para los
efectos jurisdiccionales del presente contrato, las partes nos sometemos a
la legislacién vigente de la Repilblica de El1 Salvador, cuya aplicacién se
realizard de conformidad a lo establecido en el articulo cince de la Ley de
Adquisiciones vy Contrataciones de la Administracidén Publica, asimismo,
sefialamos comoe domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de

cuyos tribunales nos sometemos . XXIT) NOTIFICACIONES: Todas las
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notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato;, Sserdn #alidas
solamente cuando sean hechas por escrite a las direcciones de las partes
contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como lugar para recibir

netiflicapieones loy siguientes: Por su parte “EL INSTITUYOY, séfiala para oir

notlficaciones, Colonia Costa Rica, Avenida Irazg final Calle Santa Marta
r ’

Contrato en tres ejemplares

de un mismo tencr, en la ¢Ciudad de San
Salvader, a los catorce dias del mes de diclembre del afio dos mil

veintidés.

: v
MARITZA HAYDE CADINDERON DE RIOS JORGE SALVADOR /MUNOZ CHINCHILLA
“EL INSTITUTO” “LA COMTRATISTA’

yiudad de San Salvador, a las ocho y treinta minutos horas del dia

de diciembre de dos mil wveintidés. Ante mi, KARLA MILENY RIVAS

ORALES, Notario de este domicilio, COMPARECEN: MARITZA HAYDEE CALDERON DE

RIOS, de _ dfios deé edad, _ del domicilio de -
_ Departamento de _ persona &a guien conoczco e identifico
por medic de su Documento Unico de Identidad y Nuimero de Identificacidn
Tributaria Homologado Numero _
_ actuando en su calidad de Directora

Ejecutiva y Apoderada Especial del INSTITUTO SALVADORENO PARA EIL DESARROLLO

INTEGRAL DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA, cue se abrevia ISNA, Institucidn
Oficial, cen persconalidad juridica de Derecho Publico y autonomia en lo

técnico, finnanciero Y administrativo, con Numero de Identificacidn

por haber tenido a la vista la documentacidn siguiente: a) Certificacidon de



vmitide durante el desarrollo de la Primera Sesidn

Acuerdo numero CUATRO, ¢

vt raordinaria de la Junta Directiva de dicho Instituto, celebrada el dia
veinte de enero de dos mil wveintidés, en el gue consta su nombramiento como

Directora Ejecutiva del ISNA, a part ir del dia uno de febrero de dos mil
veintidas: b) Testimonio de Poder special, otorgado en la ciudad de B5an
galvador, a las diecisiete horas con 1 reinta minutos del dia cinco de
septiembre de dos mil veintidods, ante los oflclios notariales de la

D
sefior HERMELINDO RICARDO

)
=~

lLicenciada Karla Mileny Riwvas
CARDONA ALVARENGA, actuando en su calidad de Director Presidente de la
Junta Directiva del ISNA, en el cual consta que se le faculta para celebrai
esta clase de documentos; PoI lo gue esta facultado para suscribit el

curso del instrumento gue antecede se

presente contrato y guién en el trea

le denominé “EL INSTITUTO”; y el sefior JORGE SALVADOR MUNOZ CHINCHILLA, de
.irmla,:H’lj amento de _ persona a ~{|ii"§1 no COoNnnzZco pero identifico PO

medio de su Documentoe unico de Identidad Y numero de fdentificacion

rributaria nonologade, |G

Unico Propietaric JORGE MUNOZ INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL

VARIABLE, que se abrevia J.M.I, S.A. DE C.V., del domicilieo de Santa Tecla,

departamento de La Libertad con Numero de Tdentificacidn Tributaria -
- personeria gque doy fe de ser legitima y suf iciente por haber tenido

4 rr

a la wvista: a) Copia Certificada de Testimonio Escritura Pabl ica de

Constitucién de la sociedad JORGE MUNOZ INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA DE

CAPITAIL VARIABLE, que se abrevia J.M.I, S.A. DE C.V., otorgada en la ciudad

y departamento de 8San Salw >r, a las diecisiete horas del dia seis de

octubre del dos mil quince, ante los oficios del notario Francisco Ramén

Gochez Arrazola, en la cual consta que dicha sociedad es de nacionalidad
salvadorefia, del domicilio de la Ciudad de Santa Tecla departamento de La
Libertad, de ple indeterminado, de capital wvariable, y dentro de su
finalidades estd la de celebrar actos juridicos comeo el presente, la cual
se encuentra iz fLEa en el reglstro de comercio bajo el numero
veinticuatro del libro tres mil quinientos cinco del registro de sociedades

que lleva el registro de comercico, el dia cuatro de noviembre de dos mil
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gquince; b) Copia Certificada de Credencial de Eleccidén del Administ \dg%m ATe
Unico, en la cual el Ingeniero JORGE SALVADOR MUNOZ CHINCHILLA, fue e1;§‘b~
como administrador UGnice Propiletariec para el periodo de cincoe afies, la cual
8¢ erncuentra Jinscrita al nuamero ochenta y seis del lIibro guatreo mil
doscientos setenta y seis del Registro de Scciedades del Reglstre de
comercig, el dia nueve de noviembre :dée dos mil weinte, Cdonseduentemente
estd facultado para otorgar actos como el presente; y que en el documente
que antecede se denomindé “LA CONTRATISTA” Y ME DICEN: Que reconocen como
suvas las firmas puestas en =l pie del antericr documento, la primera se
lee “Ilegible” y la segunda "“Ilegible”, rubricadas, reconociendo como
propias las obligaciones gue dicho deocumento contigne y ‘gue se refiere al
CONTRATO DE OBRA PUBLICA NUMERO SIETE/DOS MIL VEINTIDOS, otorgado en esta
misma fecha, en el cual consta gue en el OBJETO DEL CONTRATO, gque “LA
CONTRATISTA”, se obliga a realizar el CONTRATO DE OBRA PUBLICA NUMERO
SIETE/DOS MIL VEINTIDOS: "CONSTRUCCION Y MEJORAMIENTO DE CALLES INTERNAS
DEL ISNA CENTRAL, MUNICIPIO Y DEPARTAMENTO DE SAN SALVADOR" CODIGO SIIP
OCHO MIL TRESCIENTOS DIECINUEVE”, derivado del Proceso por LICITACION
PUBLICA con referencia LP-DIECIOCHO/DOS MIL VEINTIDéS—ISNA, segan
Certificacidén de Heouerde pumere oehe de- la Décima. primera Sesitn
extraordinaria de la Junta Directiva del ISNA, celebrada el dia treinta de

noviembre del afno dos mil wveintidods, a entera satisfaccidén de

fi)
‘ - v . = . iy
materiales, para la remodelacién y adecuacidén de la estructura ex1sg§

denominade CALLES INTERNAS DEL ISNA CENTRAL, MUNICIPIO Y DEPARTAMENT&:

SAN SALVADOR, para lo cual, “LA CONTRATISTA" debera suministrar materia”hﬁ

de primera ecalidad, servicies y mane de obra ecalificada, Ltransporte,
herramientas, maduinaria, asi como también brindar la dirececioén téenica,
administracién y control de calidad de los procesos inveolucrades en el
proyecto, el cual hard de conformidad a las Bases de Licitacion del proceso
antes mencionado, Jjuego de planos y la oferta técnica presentada en el
referido proceso, segin el plan de ejecucién; asimismo, gque el precioc de
dicho contrato es por el monto total de TRESCIENTOS SETENTA Y NUEVE MIL
OCHOCIENTOS SETENTA Y DOS DOLARES CON SETENTA Y TRES CENTAVOS DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA gue incluye el Impuesto a la Transferencia de

Biernes Muebles y a la Prestacidén de Servicios (IVA), gque “EL INSTITUTO", en
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cumplimiento de las obligaciones pactadas, pagarda a “LA CONTRATISTA”, a
través de pago al crédito, segun 1o establecido en el contrato gqgue
antecede; “LA CONTRATISTA” debera presentar las facturas y actas aprobadas
por el Administrador del Contrato a la Unidad Financiera Institucicnal para
su revision y emisién de Quedan, “EL INSTITUTO” pagara las facturas en un
plazo de sesenta dias calendario contados a partir de la fecha de emisidn
de los Quedan; asimismo, se hace constar gue, weL INSTITUTOY, con base en
el articulo ciento sesenta y dos, inciso tercero del Coddigo Tributario ha
side nombrado por el Ministerio de Hacienda come Agente de Retenciéon del
I.V.A., por lo que efectuard la retencidn del uno por ciento del TIVA,
siendo este un anticipo al pago de dicho impuesto y forma parte integral
del trece por ciento del mismo, consecuentemente, no deberd considerarse
como un porcentaje adicional; ademas, gue el PLAZO de dicho contrate sera
de NOVENTA DIAS CALENDARIO a partir de la fecha de la Orden de Inicie; al
finalizar este periodo deberdn estar recibidas y aprobadas por la
Administradora del Contrato, a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO” las
obras y demas términos y condiciones especificados en el contrato que
antecede. YO, LA NOTARIO DOY FE: Que las firmas son AUTENTICAS por haber
sido puestas de su pufio y letra a mi presencia por los comparecientes,
quienes reconocieron expresamente todas las obligaciones que dicho contratoe
contiene. Asi se expresaron los comparecientes, a guienes expliqué los
efectos legales de esta Acta Notarial que consta de dos folios utiles. Y
leido que les hube todo lo escrito, integramente, en un solo acto sin
interrupcién, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido vy

firmamos. DOY FE. =

MARITZA HAYDE ERON DE RIOS JORGE SALVADOR NOZ CHINCHILLA
“EL INSTITUTO" “LA CON TISTA!"
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